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Originaire de Sturgeon Falls, dipldmée de I'Université d'Ottawa

en arts visuels et en espagnol, elle peint a temps plein apres sa carriere
d’enseignante des arts au palier élémentaire et d’'arts visuels au

palier secondaire des écoles de langue francaise en Ontario. Elle gere
une galerie en milieu scolaire, enseigne a la Faculté d’éducation de
I'Université d’'Ottawa et ceuvre au département des Services éducatifs
du Musée des beaux-arts du Canada. Elle siege au sein de plusieurs
comités et organismes artistiques, dont BRAVO-Est (contribution

a la premiere Nuit Blanche d’'Ottawa). Elle a exposé, entre autres,

a la Galerie Imbert (France), aux galeries Jean-Claude Bergeron,

et Rodrigue Lemay (Ottawa), a la Galerie Eugéne-Racette (Orléans),
aux galeries L'lmagier et Montcalm (Gatineau), a I'Université McGill
(Montréal), a la Galerie du Nouvel-Ontario (Sudbury) et au Pavillon du
Nord a Toronto. Elle est boursiere du Conseil des arts de I'Ontario (CAO).
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Ce choix exprime mon amour des lacs et mon
grand respect pour les Autochtones et Inuits.
Marion Tuu’lug m’a inspirée ici.

Les différents matériaux et techniques m'ont
forcée a mettre I'accent sur la ligne et la forme
alors que je préfere le mouvement et le geste
dans mes peintures. Je dessine tres rarement sur
ma toile avant de peindre, mais ici, I'exactitude
dans lI'esquisse était nécessaire. Tout était
calculé afin de maximiser la sensation de la
nage et une atmosphere de mystere. Je suis
habituée a la vitesse et au risque créatif quand
je peins. Jai recommenceé la broderie plusieurs
fois et je me suis rendue compte combien

ce métier d’art exige par rapport au temps
d’'exécution. J'ai simplifié 'image et les points
de broderie en fonction de la date butoir,

de mon énergie et de ma patience face a

la couture. Ce fut de bons défis a relever ainsi
gu’'une bonne prise de conscience des limites
imposeées par les matériaux utilisés.
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J'ai clairement renouvelé mon identité a travers
ces matériaux et I'aspect technique du travail :
schéma (harmonie) de couleurs, lumiere

et mouvement tant sur les plans de la forme
qgue du fond. Mon moteur a été ma confiance
dans ma capacité de résoudre les problemes,

le défi était plutdt d’intégrer les deux techniques
puisqu’en créant la tapisserie j'ai completement
oublié ma peinture au profit du découpage

de morceaux de feutre, du travail de couture

en partie relié a la broderie. Ce fut un réel plaisir
d’'explorer ce métier d'art.

Les plumes furent les dernieres choses

a intégrer a I'image, la plume de huard dans
le corps de la nageuse a beaucoup accentué
son mouvement et complété I'intégration
de la forme au fond tout en rehaussant

le rapport fond-forme. L'assemblage de tous
ces matériaux en reliefs sur fond peint fut
un intéressant défi a relever...
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My love for lakes and swimming and

my respect for the First Nations culture and
for Marion Tuu’lug’s tapestries is expressed
here. The new materials and techniques made
me concentrated on line, shape and a precise
sketch. In my paintings | focus on movement
and gesture and | paint directly on the canvas.
This was a slow and calculated process all
through. Not so with my painting. The time
limit and my energy influenced my choices:
simplification all over. It was a challenge

to navigate in unknown waters and required
patience mostly with having to respect the
limits of the materials. | feel the image reflects
my essence but in a totally different way,

a renewed identity with a much-loved theme.
The challenge for me was to integrate both
techniques. | almost forgot my painting when
| created the tapestry.
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https://www.youtube.com/watch?v=7F4YG9QLsj0

Nom: Denise Levesque
TiTRE: Le huard et la nageuse, 2016
DIMENSIONS : 50 X 75 cm (20 x 30 po)

MODES D’EXPRESSION FUSIONNES :
BEAUX-ARTS : peinture

METIER D'ART : broderie, tapisserie

MATERIAUX : acrylique, vernis et médium acrylique,
feutre, fils a broderie, perles, plumes, lin, polyester

BUREAU REGIONAL DE BRAVO ET VILLE :
BRAVO-Est, Ottawa
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AU SUJET DE L'EUVRE : Cette ceuvre exprime mon amour
des lacs, de la nage et des huards. J’honore aussi les
peuples autochtones et je m’inspire des tapisseries
de l'artiste Inuit Marion Tuu’luqg.

Les différents matériaux et techniques utilisés m'ont
forcé a mettre lI'accent sur la ligne et la forme alors
gue je préfere le mouvement et le geste dans mes
peintures. Je dessine tres rarement sur ma toile

avant de peindre, mais ici, tout était calculé afin

de maximiser la sensation de la nage et le mystere.
Je suis habituée a la vitesse et au risque créatif quand
je peins, ici jai recommenceé la broderie plusieurs fois
tout en me rendant compte combien ce métier d'art
exige en temps d'exécution.

J'ai clairement renouvelé mon identité a travers ces
matériaux et I'aspect technique du travail : en créant
cette tapisserie j’ai completement oublié ma peinture
au profit du travail de couture et de broderie.

vaLeur: Collection de l'artiste
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NaME: Denise Levesque
TITLE: The Loon and the Swimmer, 2016
DIMENSION: 50 X 75 cm (20 x 30 in)

COMBINED MODES OF EXPRESSION:
FINE ART: painting

FINE CRAFT: embroidery, tapestry

MATERIAL: acrylic paint, acrylic varnish
and medium felt, embroidery threads,
Indian pearls, feathers, linen, polyester

BRAVO CHAPTER AND CITY:
BRAVO-Est, Ottawa
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ABOUT THE ARTWORK: My |ove for lakes and swimming

and my respect for the First Nations culture and

for Marion Tuu’lug’s tapestries is expressed here. The
new Mmaterials and techniques made me concentrated
on line, shape and a precise sketch. In my paintings

| focus on movement and gesture and | paint directly
on the canvas. This was a slow and calculated process
all through. Not so with my painting. The time limit
and my energy influenced my choices: simplification
all over. It was a challenge to navigate in unknown
waters and required patience mostly with having

to respect the limits of the materials. | feel the image
reflects my essence but in a totally different way,

a renewed identity with a much-loved theme.

The challenge for me was to integrate both techniques.
| almost forgot my painting when | created

the tapestry.

vaLue: Artist’s collection
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